
Kita proceso šalis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. 
Berardis-Kayser, padedamų advokato A. Dal Ferro 

Dalykas 

Apeliacinis skundas dėl 2009 m. spalio 7 d. Europos Sąjungos 
Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) nutarties byloje Marcuccio 
prieš Komisiją (F-3/08, dar nepaskelbta Rinkinyje), kuriuo 
prašoma šią nutartį panaikinti. 

Rezoliucinė dalis 

1) Atmesti apeliacinį skundą. 

2) Luigi Marcuccio padengia savo ir Europos Komisijos bylinėjimosi 
išlaidas šioje instancijoje. 

( 1 ) OL C 51, 2010 2 27. 

2010 m. spalio 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Marcuccio prieš Komisiją 

(Byla T-516/09 P) ( 1 ) 

(Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — 
Prašymo atlikti tyrimą atmetimas — Institucijos atsisakymas 
išversti sprendimą — Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš 

dalies akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas) 

(2010/C 346/84) 

Proceso kalba: italų 

Šalys 

Apeliantas: Luigi Marcuccio (Trikazė, Italija), atstovaujamas 
advokato G. Cipressa 

Kita proceso šalis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. 
Berardis-Kayser, padedamų advokato A. Dal Ferro 

Dalykas 

Apeliacinis skundas dėl 2009 m. spalio 7 d. Europos Sąjungos 
Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) nutarties byloje Marcuccio 
prieš Komisiją (F-122/07, dar nepaskelbta Rinkinyje), kuriuo 
prašoma šią nutartį panaikinti. 

Rezoliucinė dalis 

1) Atmesti apeliacinį skundą. 

2) Luigi Marcuccio padengia savo ir Europos Komisijos bylinėjimosi 
išlaidas šioje instancijoje. 

( 1 ) OL C 51, 2010 2 27. 

2010 m. spalio 25 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis 
byloje Inuit Tapiriit Kanatami ir kt. prieš Parlamentą ir 

Tarybą 

(Byla T-18/10 R II) 

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Reglamentas 
(EB) Nr. 1007/2009 — Prekyba produktais iš ruonių — 
Draudimas importuoti ir parduoti produktus — Išimtis inuitų 
bendruomenėm — Prašymas sustabdyti vykdymą — Naujos 

aplinkybės — Skubos nebuvimas) 

(2010/C 346/85) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovai: Inuit Tapiriit Kanatami (Otava, Kanada); Nativak Hunters 
and Trappers Association (Kikiktardžuakas, Kanada); Pangnirtung 
Hunters’ and Trappers’ Association (Pangnirtungas, Kanada); 
Jaypootie Moesesie (Kikiktardžuakas); Allen Kooneeliusie (Kikik­
tardžuakas); Toomasie Newkingnak (Kikiktardžuakas); David 
Kuptana (Ulukhaktok, Kanada); Karliin Aariak (Ikaluitas, 
Kanada); Canadian Seal Marketing Group (Kvebekas, Kanada); Ta 
Ma Su Seal Products (Cap-aux-Meules, Kanada); Fur Institute of 
Canada (Otava); NuTan Furs, Inc. (Katalina, Kanada); GC Rieber 
Skinn AS (Bergenas, Norvegija); Inuit Circumpolar Conference 
Greenland (ICC) (Nūkas, Grenlandija, Danija); Johannes Egede 
(Nūkas); Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat 
(KNAPK) (Nūkas), atstovaujami advokatų J. Bouckaert ir H. 
Viaene 

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas I. Anagnosto­
poulou ir L. Visaggio, ir Europos Sąjungos Taryba, atstovaujama 
M. Moore ir K. Michoel 

Atsakovų pusėje į bylą įstojusios šalys: Europos Komisija, atstovau­
jama É. White, P. Oliver ir K. Mifsud-Bonnici, ir Nyderlandų 
Karalystė, atstovaujama C. Wissels, Y. de Vries, J. Langer ir M. 
Noort 

Dalykas 

Prašymas sustabdyti 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1007/2009 dėl prekybos 
produktais iš ruonių (OL L 286, p. 36) vykdymą. 

Rezoliucinė dalis 

1) Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones. 

2) Panaikinti 2010 m. rugpjūčio 19 d. Bendrojo Teismo pirmininko 
nutartį byloje Inuit Tapiriit Kanatami ir kt. prieš Parlamentą ir 
Tarybą (T-18/10 R II, dar nepaskelbta Rinkinyje). 

3) Atidėti klausimo dėl bylinėjimosi išlaidų nagrinėjimą.
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